Trilogy

Preziosa é ogni cosa fatta con il cuore
Precious things come from the heart

Panaria . N

ceramica




PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

questa collezione é realizzata
con ’esclusiva tecnologia antibatterica Protect®

this collection is made with
the exclusive antimicrobial Protect® technology

s MICROBANY

O

think zero°
Zero.3

questa é una collezione che comprende materiali ultrasottili e
sostenibili, con impatti ambientali ridotti ed emissioni di CO,
totalmente compensate dalla partecipazione a progetti internazionali
di abbattimento della CO, nelle citta piu inquinate

this is a collection that includes ultra-thin and sustainable materials,
with reduced environmental impact and CO, emissions
totally compensated by the participation in international projects
of CO, reduction in the most polluted cities

CO2 Neutral

La bellezza
di sentirsi
a casa

The beauty of feeling at home






Eleganza,

purezza, armonia:
sensazioni uniche
per una nuova idea
di casa

Elegance, purity, harmony:
unique sensations for a new home concept

L'

2 superfici, 2 tecnologie, 2 diverse interpretazioni ceramiche,
racchiuse in una collezione unica per rivestire qualsiasi spazio
con le delicate nuances del marmo piuricercato.
Trilogy unisce la solidita del gres porcellanato e la leggerezza
del grande formato a spessore sottile. 1

9 .
2 surfaces, 2 technblogies, 2 different ceramic interprefations
all in one unique collection for cladding any space with delicate nuances
of the highest quality marble. Y
Trilogy brings together the solidity of porcelain stoneware
and the lightness of thin large-format slabs.

i

Due tecnologie: Zero.3 e gres
porcellanato, per rispondere a tutte
le esigenze estetiche e funzionali

Two technologies: Zero.3 and porcelain stoneware,
that meet all aesthetic and functional needs

Due finiture: soft e lux, per giocare
con le superfici secondo uno stile
unico e coordinato

Two finishes: soft and lux, that play with surfaces
according to a unique and coordinated style

Quattro colori raffinati e avvolgenti
per disegnare con eleganza spazi
dall'atmosfera classica o moderna

Four sophisticated and captivating colors with
which to elegantly design classic or modern spaces

Formati diversi
per ampliare al massimo
le possibilita compositive

Different sizes with which
to maximise layout solutions

Un ampio e versatile corredo di
elementi decorativi per impreziosire
con originalita il rivestimento

A broad and versatile range of decorative elements
with which to uniquely embellish the cladding



CALACATTA WHITE ellanato laminato Zero.3

porcelain stoneware

ONYX LIGHT

MOON BEIGE



Luminosa
naturalezza
dallo spirito
contemporaneo

A luminous natural quality
with a modern spirit

Superfici preziose attraversate da mutevoli effetti di venature,
chiaroscuri e sofisticate decorazioni,
da interpretare secondo la propria personalita.

Precious surfaces criss-crossed with varying types of veining,
chiaroscuro effects and sophisticated decorations,
to be interpreted according to one’s own personality.

RIVESTIMENTO / WALL

Onyx Light Soft 100x300 cm Rect - 39”x118”
PAVIMENTO / FLOOR
Onyx Light Lux 60x120 cm Rect - 24”x48” 9
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Mosaico 36 Onyx Light Lux 29x29 cm Rect - 11"/2"x111/2”
Onyx Light Soft 7,5x30 cm Rect - 3”x12”
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PAVIMENTO / FLOOR
Moon Beige Soft 60x60 cm Rect - 24”x24”
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Mosaico Freccia Sandy Grey Soft 30x34,5 cm Rect - 12”x13%#”




Spazi eleganti e raffinati

In cui classicita e tradizione
si uniscono ad un design
lineare e composto,

dallo stile unico

Elegant and refined spaces in which classicism and tradition
come together in a linear and composed design with a unique style

[Nuovi scanari] -

dusbats of o madl i sbivare s i ssadiur, £ e smispring.
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PAVIMENTO / FLOOR
Chevron Sandy Grey Soft 9,5x54 cm Rect - 3¥4”x21"4”
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PAVIMENTO / FLOOR Sandy Grey Soft 60x120 cm Rect - 24”x48”
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RIVESTIMENTO / WALL

Calacatta White Lux 100x300 cm Rect - 39”x118”
™ PAVIMENTO / FLOOR
Calacatta White Lux




Appendice

Appendix



PR()J)TECT

Per un abitare
sano, sicuro e protetto

To live healthily, safe and secure

Pavimenti e rivestimenti antibatterici ad altissime performance.

Antimicrobial floor and wall coverings with the highest performance.

AZIONE POTENTE
% elimina i batteri e ne impedisce la proliferazione.
POWERFUL ACTION

eliminates microbes and prevents their reproduction.

PROTEZIONE CONTINUA

sempre attivo, 24 ore su 24, con e senza luce solare.

CONTINUOUS PROTECTION

always active, 24 hours a day, with and without sunlight.

grazie alla tecnologia integrata in modo permanente nel prodotto.

ﬂ EFFICACIA ETERNA

ETERNAL EFFECTIVENESS
thanks to the technology permanently integrated into the product.

. MICROBANY

protect.panariagroup.it

Onyx Light Lux




Zero.3

Lastre ceramiche sottili
di qualita superiore

Superior quality thin ceramic slabs

Gres porcellanato laminato in grande formato: un materiale leggero, versatile e resistente
per nuove prospettive progettuali nel mondo dell'architettura e dell'abitare.

Large-sized laminated porcelain stoneware: a light, resistant and versatile product
for new design perspectives in the world of architecture and housing.

MASSIMI STANDARD QUALITATIVI E PRESTAZIONALI

Grazie all'utilizzo di materie prime pregiate.

HIGHEST STANDARDS IN QUALITY AND PERFORMANCE
Thanks to the use of the best raw materials.

LASTRE SUPERCOMPATTE ED ELASTICHE

Grazie a un processo di pressatura unico.

g’ HIGHLY COMPACT AND ELASTIC SLABS

; Thanks to a unique pressing process.

ECCELLENTE RESA ESTETICA DEI MATERIALI

Grazie a tecniche esclusive di lavorazione delle superfici.
EXCELLENT AESTHETIC LOOK OF THE PRODUCTS

Thanks to exclusive surface processing technologies.

STRAORDINARIA EXTRA-RESISTENZA

grazie al rinforzo in fibra di vetro.

EXTRAORDINARY ADDED RESISTANCE
Thanks to the reinforcing fibreglass mesh.

ALTA SOSTENIBILITA AMBIENTALE

Meno materie prime utilizzate, minor consumo di acqua
ed energia, minori emissioni di C0,.

HIGHLY ECO-FRIENDLY

Less raw materials used, lower water and energy
consumption and lower C0, emissions.

TRy

+3,5mm - 5,5 mm

ULTRASOTTILE E ULTRARESISTENTE. CON RINFORZO IN FIBRA DI VETRO
ULTRA-THIN AND ULTRA-RESISTANT. WITH FIBREGLASS MESH REINFORCEMENT




Lastre ceramiche nate
per essere sostenibili

Ceramic slabs born to be sustainable

CO, NEUTRAL

THINk ZERO E LA RIVOLUZIONE PER UNA CERAMICA SOSTENIBILE

Le lastre ceramiche ultrasottili riducono gli impatti ambientali senza ridurre le performance.

THINk ZERO IS THE REVOLUTION FOR SUSTAINABLE CERAMIC TILES

The ultra-thin ceramic slabs reduce environmental impacts without reducing performance.

NON SOLO MENO SPESSORE

ridotto fino ad un massimo di 3 mm.

LESS THICKNESS

to maximum 3 mm.

*

“ 2

-65% -80% -30% -30% -66%

del consumo del fabbisogno delle emissioni di CO, del fabbisogno dell’inquinamento
di materie prime di acqua in atmosfera di energia generato da trasporto
of raw materials of water of CO, emitted of energy of pollution generated
into the atmosphere from transport

_I_
100%

DELLE EMISSIONI DI CO, COMPENSATE"* (13,14 kg/maq)

Alta resistenza, alte prestazioni, sostenibilita e nessun compromesso.

COMPENSATION OF CO, EMISSIONS** (13.14 kg/sqm)

High resistance, outstanding performance, sustainability and no compromises.

I dati fanno riferimento a un prodotto a spessore sottile, confrontato con un nostro gres porcellanato di spessore tradizionale.
The data refers to ultra-thin slabs when compared to our standard-thickness porcelain stoneware tile.

“* Dalla partecipazione a progetti internazionali di abbattimento della CO, nelle citta pil inquinate. Scopri di pili su panariagroup.it/think-zero.

From participation in international projects of reduction of CO, in the most polluted cities. Learn more on panariagroup.it/en/think-zero.
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Trilogy PROTECT

GRES PORCELLANATO LAMINATO_LAMINATED PORCELAIN STONEWARE Zero.3

DESTINAZIONI D’USO_INTENDED USE: SOFT @ LUX

Trilogy PROTECT

GRES PORCELLANATO LAMINATO_LAMINATED PORCELAIN STONEWARE Zero.3

CALACATTA WHITE ONYX LIGHT CARATTERISTICHE TECNICHE_TECHNICAL FEATURES
GRES PORCELLANATO LAMINATO_LAMINATED PORCELAIN STONEWARE
ISO 13006-G (Gruppo / Group BIa-UGL) @ EN 14411-G (Gruppo / Group BIa-UGL) ® ANSI A137.3 (Back-layered gauged porcelain slabs - UGL)
CARATTERISTICA TECNICA METODO DI PROVA REQUISITI PRESCRITTI VALORI MEDI
TECHNICAL FEATURES TEST METHOD REQUIRED VALUES AVERAGE VALUES
s | ASSORBIMENTO D’ACQUA 1S0 10545-3 <0,5% 0,1% ()
WATER ABSORPTION
ASTM C373
1 RESISTENZA ALLA FLESSIONE ISO 10545-4 > 35 N/mm? 45 N/mm?
MODULUS OF RUPTURE
A A ASTM C1505 > 6000 PSI > 6000 PSI
RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA ISO 10545-6 <175 mm® Conforme / Compliant
DEEP ABRASION RESISTANCE
@ ASTM (1243
= DILATAZIONE TERMICA LINEARE IS0 10545-8 Requisito non previsto a<7x10%°C’
= ﬂ LINEAR THERMAL EXPANSION No provision
hn ASTM C372 a<44x10%°F'/a<8x10°°C’
RESISTENZA ALLE MACCHIE ISO 10545-14 Classe / Class 3 Min. 5 RESISTENTE / RESISTANT Soft
STAIN RESISTANCE >3 Lux
ASTM C1378 As indicated by manufacturer A RESISTANT Soft
C Lux
RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO (**) ISO 10545-13 Come indicato dal produttore LA-HA RESISTENTE / RESISTANT Soft
b CHEMICAL RESISTANCE (**) As indicated by manufacturer LB-HB Lux
ASTM C650 A RESISTANT Soft
C Lux
RESISTENZA AL GELO IS0 10545-12 Nessuna alterazione / No alteration RESISTENTE / RESISTANT
%%g FROST RESISTANCE
ASTM C1026 As indicated by manufacturer RESISTANT
RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO ANSIA326.3 ID - DCOF > 0.42 (dry) Soft - Lux
y‘ SLIP RESISTANCE IW - DCOF > 0.42 (wet) Soft
STONALIZZAZIONE ANSIA137.3 Come indicato dal produttore V2 Variazioni minime / Slight variations
SHADE VARIATION As indicated by manufacturer
REAZIONE AL FUOCO EN 13823 CPR (UE) 305/2011, 2000/147/CE, Classe / Class A2 - s1, d0 (parete / wall)
FIRE REACTION EN 9239-1 UNI'EN 13501-1 Classe / Class A2, - s1 (pavimento / floor)
FLAME SPREAD ASTM E84 Class A
CONDUCIBILITA’ TERMICA EN 12524 A=1,3W/m °K/0.7 BTU/ft h °F
THERMAL COWNDUCTIVITY
SPESSORE FORMATI_SIZES
THICKNESS
100x300 cm - 39"x118" 5,5 mm
(*)  Valore medio riferito al solo materiale ceramico_Average value referred to ceramic material only
(™) Ad esclusione dell’acido fluoridrico e derivati_Excluding hydrofluoric acid and its derivatives
Fuga minima consigliata: vedi Manuale Tecnico Gres Porcellanato Laminato Zero.3
Minimum suggested joint: refer to Zero.3 Laminated Porcelain Stoneware Technical Manual
=55mm =55mm

100x300 cm Rect - 39"x118” 100x300 cm Rect - 39"x118”
SOFT / LUX SOFT / LUX
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Trilogy PROTECT Trilogy PROTECT

GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

DESTINAZIONI D’USO_INTENDED USE: SOH‘E‘ LUX IEl

GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

DESTINAZIONI D’USO_INTENDED USE: SOFI'IEJ LUX IEI

CALACATTA WHITE ONYX LIGHT MOON BEIGE SANDY GREY
i3
N
\\
\ % :
t
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.

60x120 cm Rect - 24"x48" 60x120 cm Rect - 24"x48" 60x120 cm Rect - 24"x48" 60x120 cm Rect - 24"x48"
SOFT SOFT SOFT SOFT

LUX* LUX* LUX* LUX*

=9 mm =9 mm =9mm =9mm

60x60 cm Rect - 24"x24” 60x60 cm Rect - 24"x24” 60x60 cm Rect - 24"x24” 60x60 cm Rect - 24"x24”
SOFT SOFT SOFT SOFT

LUXx* LUX* LUx* LUux*

=9gmm =9mm =9mm =9mm

* Protezione antibatterica non presente_No antimicrobial protection

32

* Protezione antibatterica non presente_No antimicrobial protection
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GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

DECORI_DECORS

MOSAICO 36 CALACATTA WHITE MOSAICO 36 CALACATTA WHITE
30x30 cm Rect - 12"x12” 29x29 cm Rect - 1172"x1112”
SOFT LUX*

=9mm =9mm

MOSAICO FRECCIA CALACATTA WHITE

30x34,5 cm Rect - 12"x13%*”
SOFT
=9mm

CHEVRON CALACATTA WHITE

9,5x54 cm Rect - 394"x21"4"
SOFT
=9mm

CALACATTA WHITE

7,5x30 cm Rect - 3"x12”
SOFT

=9mm

CHEVRON:

MOSAICO 72 1 CALACATTA WHITE

30x30 cm Rect - 127x12”
LUX*
=9mm

MOSAICO 36 ONYX LIGHT
30x30 cm Rect - 12"x12”

SOFT

=9mm

MOSAICO FRECCIA ONYX LIGHT
30x34,5 cm Rect - 12"x13%+”
SOFT

=9mm

CHEVRON ONYX LIGHT

9,5x54 cm Rect - 3%4"x21"+"
SOFT

=9 mm

ONYX LIGHT

7,5x30 cm Rect - 3"x12”
SOFT

=9mm

PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

MOSAICO 36 ONYX LIGHT

29x29 cm Rect - 1172"x11"2”
LUX*

=9mm

Questi formati speciali vengono realizzati con un sistema di taglio a disco senza bisello. Leventuale presenza di leggere irregolarita del bordo e di scostamenti dimensionali fino ad 1 mm sono da
ritenersi conformi_These special formats are produced with a disc cutting system without a bevel. Any slight irregularities of the edge and size deviations of up to 1 mm should be regarded as compliant

MOSAICO FRECCIA:

Posare solo a parete_Recommended only for wall applications

* Protezione antibatterica non presente_No antimicrobial protection
34
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GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

DECORI_DECORS

MOSAICO 36 MOON BEIGE MOSAICO 36 MOON BEIGE
30x30 cm Rect - 12"x12” 29x29 cm Rect - 112"x1112”
SOFT LUX*
=9mm =9mm

| | L | | L ] - L]

- - - - - -

- - - - - -

| | L | L ] - | |
MOSAICO FRECCIA MOON BEIGE MOSAICO 72 2 MOON BEIGE
30x34,5 cm Rect - 12"x13%*" 30x30 cm Rect - 12"x12"
SOFT LUX*
=9mm =9mm
CHEVRON MOON BEIGE

9,5x54 ¢cm Rect - 3¥4"x21"+”
SOFT
=9mm

MOON BEIGE

7,5x30 cm Rect - 3"x12”
SOFT

=9gmm

CHEVRON:

PR()TECT

ANTIBATTERICO -

MOSAICO 36 SANDY GREY MOSAICO 36 SANDY GREY
30x30 cm Rect - 12"x12” 29x29 cm Rect - 1172"x1112”
SOFT LUX*

=9mm =9mm

MOSAICO FRECCIA SANDY GREY

30x34,5 cm Rect - 12"x13%*”
SOFT
=9mm

CHEVRON SANDY GREY

9,5x54 cm Rect - 3%4"x21"4"
SOFT
=9mm

SANDY GREY

7,5x30 cm Rect - 3"x12”
SOFT

=9mm

ANTIMICROBIAL

Questi formati speciali vengono realizzati con un sistema di taglio a disco senza bisello. Leventuale presenza di leggere irregolarita del bordo e di scostamenti dimensionali fino ad 1 mm sono da
ritenersi conformi_These special formats are produced with a disc cutting system without a bevel. Any slight irregularities of the edge and size deviations of up to 1 mm should be regarded as compliant

MOSAICO FRECCIA:

Posare solo a parete_Recommended only for wall applications

* Protezione antibatterica non presente_No antimicrobial protection
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GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

PEZZ1 SPECIALI_TRIM PIECES

—

BATTISCOPA

10x60 cm Rect - 4"x24”
SOFT
=9mm

=

GRADINO PLUS BORDO**

34x120x4,5 cm Rect - 13%8"x48"x1%4”
SOFT
=9mm

%

20

GRADINO PLUS ANGOLARE DX**

34x120x4,5 cm Rect - 13%¢"x48"x134”
SOFT
=9mm

=

20

GRADINO PLUS ANGOLARE SX**

34x120x4,5 cm Rect - 13%8"x48"x1%+”
SOFT
=9mm

Disponibili in tutti i colori_All colors available

—

BATTISCOPA

10x60 cm Rect - 4'x24”
LUX*
=9mm

=

121 0

GRADINO PLUS BORDO**

34x120x4,5 cm Rect - 13%8"x48"x134”
LUX*
=9mm

%

120

GRADINO PLUS ANGOLARE DX**

34x120x4,5 cm Rect - 13¥8"x48"x134”
LUX*
=9 mm

=

A0

GRADINO PLUS ANGOLARE SX**

34x120x4,5 cm Rect - 13%8"x48"x1%/+”
LUX*
=9mm

** Lavorati solo su richiesta_Manufactured only upon special request

* Protezione antibatterica non presente_No antimicrobial protection
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ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

Trilogy

GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

CARATTERISTICHE TECNICHE_TECHNICAL FEATURES
GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE

ISO 13006-G (Gruppo / Group BIa-UGL) ® EN 14411-G (Gruppo / Group BIa-UGL) ® ANSI A137.1 - UGL (Porcelain tiles - P1 Class)

PR()TECT

ANTIBATTERICO -

ANTIMICROBIAL

CARATTERISTICA TECNICA METODO DI PROVA REQUISITI PRESCRITTI VALORI MEDI
TECHNICAL FEATURES TEST METHOD REQUIRED VALUES AVERAGE VALUES
. ASSORBIMENTO D’ACQUA ISO 10545-3 <0,5% 0,05%
WATER ABSORPTION
ASTM C373
1 SFORZO0 DI ROTTURA (S) ISO 10545-4 >1300 N 2.200 N 9 mm
BREAKING STRENGTH
A ASTM C648 > 250 Ibf 500 Ibf 9 mm
1 RESISTENZA ALLA FLESSIONE ISO 10545-4 > 35 N/mm? 50 N/mm?
MODULUS OF RUPTURE
A A
RESISTENZA ALL’ABRASIONE PROFONDA IS0 10545-6 <175 mm? 145 mm? Soft / 150 mm?® Lux
DEEP ABRASION RESISTANCE
ASTM C1243
= DILATAZIONE TERMICA LINEARE ISO 10545-8 Requisito non previsto a<7x10°°C!
= LINEAR THERMAL EXPANSION No provision
PN ASTM C372 a<44x10°°F'/a<8x10°°C"
RESISTENZA ALLE MACCHIE IS0 10545-14 Classe / Class 3 Min. 5 RESISTENTE / RESISTANT
STAIN RESISTANCE o
ASTM C1378 As indicated by manufacturer A RESISTANT
RESISTENZA ALL’ATTACCO CHIMICO (*) IS0 10545-13 Come indicato dal produttore LA-HA RESISTENTE / RESISTANT
b CHEMICAL RESISTANCE (*) As indicated by manufacturer
ASTM C650 A RESISTANT
RESISTENZA AL GELO IS0 10545-12 Nessuna alterazione / No alteration RESISTENTE / RESISTANT
;}Xé FROST RESISTANCE
ASTM C1026 As indicated by manufacturer RESISTANT
RESISTENZA ALLO SCIVOLAMENTO ANSIA326.3 ID - DCOF > 0.42 (dry) Soft - Lux
y‘ SLIP RESISTANCE IW - DCOF > 0.42 (wet) Soft
mE STONALIZZAZIONE ANSIA137.1 Come indicato dal produttore V2 Variazioni minime / Slight variations
[ ]| SHADEVARIATION As indicated by manufacturer
||
REAZIONE AL FUOCO EN 13823 CPR (UE) 305/2011, 2000/147/CE, Classe / Class A1 (parete / wall)
C& FIRE REACTION EN 9239-1 UNI'EN 13501-1 Classe / Class A1y (pavimento / floor)
FLAME SPREAD ASTM E84 Class A
CONDUCIBILITA’ TERMICA EN 12524 A=1,3W/m °K/ 0.7 BTU/ft h °F
[ THERMAL conpucTviTY
=
- FUGA MINIMA CONSIGLIATA (**) RECT (INTERNO / INDOOR) 2mm
B‘ RECOMMENDED MINIMUM JOINT (**)
[\
—_ SPESSORE FORMATI_SIZES
T THICKNESS 60x120 cm - 24"x48" 9mm

60x60 cm - 24"x24"

()  Ad esclusione dell’acido fluoridrico e derivati_Excluding hydrofluoric acid and its derivatives

(*) Salvo diversa indicazione dei Codici di Posa Nazionali. La larghezza delle fughe deve comunque essere decisa dalla Direzione Lavori
The width of grout joints must be established by the installation supervisor, unless grout widths are regulated by national laying standards
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IMBALLAGGI E PESI_PACKINGS AND WEIGHTS
GRES PORCELLANATO LAMINATO_LAMINATED PORCELAIN STONEWARE

PR()TECT

ANTIBATTERICO - ANTIMICROBIAL

DESCRIZIONE =mm FORMATI SCATOLA_Box PALLET
Description Sizes

& (] 57 & [we]
FONDO SOFT / LUX 55 100x300 " 1 34,5 3 13 4485 39
GRES PORCELLANATO A MASSA COLORATA_COLOURED-BODY PORCELAIN STONEWARE
DESCRIZIONE =mm FORMATI SCATOLA_Box PALLET
Description Sizes

kg [ve] IS} kg [ve]
FONDO SOFT / LUX 9 60x120 FecT 2 308 1,44 36 1108,8 51,84
FONDO SOFT / LUX 9 60x60 AEeT 4 305 1,44 32 976 46,08
MOSAICO 36 SOFT 9 30x30 AEeT 4 75 0,36 78 585 28,08
MOSAICO 36 LUX 9 29x29 ReeT 4 7,125 0,336 60 4275 20,184
MOSAICO FRECCIA SOFT 9 30x34,5 ReCT 4 93 0,414
MOSAICO 72 1/2 LUX 9 30x30 ReeT 4 75 0,36 78 585 28,08
CHEVRON SOFT 9 9,5%54 FECT 8 9,215 0,407 64 589,76 26,022
FONDO SOFT 9 7,530 FECT 16 76 0.36 84 638,4 30,24
BATTISCOPA SOFT / LUX 9 10x60 RECT 12 15 0,72 7,2 60 900 432
GRADINO PLUS BORDO SOFT / LUX 9 34x120x4,5 FET 2 33,25 0,816 12 399 9,792
GRADINO PLUS ANGOLARE SOFT / LUX 9 34x120x4,5 FET 1 16,625 0,408 24 399 9,792

Tutti i dati relativi gli imballi indicati nel presente catalogo sono da ritenersi puramente indicativi e potrebbero subire variazioni.

Allinformation regarding packaging in this catalogue are considered purely indicative and subject to change.
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DESTINAZIONI D’USO_INTENDED USE
LEGENDA_KEY

RESIDENZIALE COMMERCIALE LEGGERO COMMERCIALE INTENSIVO ESTERNI
RESIDENTIAL LIGHT COMMERCIAL INTENSIVE COMMERCIAL OUTDOOR
Cucine, bagni, living e ogni altro ambiente Uffici, uffici aperti al pubblico, sale d’attesa, Aree comuni di centri commereciali, hall di Prevalentemente per ambienti esterni

di uso residenziale. negozi, bagni pubblici, aree comuni hotel, mense, fast food, discoteche, ospedali,
condominiali, sale di ristoranti, autosaloni, scuole, musei, luoghi di culto, aeroporti,

bar, cinema, ambulatori/cliniche, camere stazioni.

e bagni di hotel. In aree caratterizzate da .

passaggi obbligati, o dove é previsto I'utilizzo Common areas of shopping centres, hotel foyers,
di sedie con ruote in plastica dura, non & canteens, fast food restaurants, dance clubs,

consigliato P'utilizzo di prodotti con finitura hospitals, schools, museums, places of worship,
LUX. airports, stations.

nei quali é richiesta una pavimentazione

) - con prestazioni antiscivolo.
Kitchens, bathrooms, living rooms and other
residential environments. Mainly for external areas that require flooring

with anti-slip characteristics.

Offices, offices open to the general public,
waiting rooms, shops, public bathrooms, common
apartment block areas, restaurant dining rooms,
car showrooms, bars, cinemas, surgeries/clinics,
hotel rooms and bathrooms. In areas subjected

to forced traffic, or areas where chairs with hard
plastic wheels are used, it is not advisable to use
products with the LUX finishes.

La finitura LUX & consigliata, oltre che per rivestimenti, anche per pavimenti in ambienti residenziali o commerciale leggero non sottoposti ad elevate sollecitazioni, ove non siano richieste prestazioni
antiscivolo. La presenza sporadica di piccole disuniformita o di puntini sulla superficie & da ritenersi come caratteristica del materiale e della particolare lavorazione. Qualora il prodotto sia posto a diretto
contatto con I'esterno, si consiglia di utilizzare soluzioni protettive al fine di prevenire la formazione di graffi. E responsabilita del posatore provvedere sempre alla protezione della piastrellatura finita e
pulita, prima della consegna al committente, tramite appositi materiali protettivi (es. pannelli in truciolare, fogli di cartone, etc.).

The LUX finishes are recommended, as well as for wall cladding, also for flooring in residential or light commercial areas that are not subjected to heavy traffic, where anti-slip characteristics are not required. The occasional presence
of small inconsistencies or little spots on the surface is to be considered a characteristic of the material and of its unique production process. If the product is laid in direct contact with external environments, it is recommended to
use protective solutions to reduce the formation of scratches. It is the installer’s responsibility to protect the finished and clean tiling before the delivery to the client, by using appropriate protective materials (e.g. chipboard, cardboard
sheets, etc.).

In aree caratterizzate dal passaggio di carichi pesanti concentrati non é consigliato I'utilizzo di prodotti a spessore ridotto.
In areas that are subjected to heavy concentrated loads it is not recommended to use low thickness products.

CERTIFICAZIONI AZIENDALI_COMPANY CERTIFICATIONS

CERTIFIED QUALITY ‘CERTIFIED ENVIRONMENTAL * * *
MANAGEMENT SYSTEM MANAGEMENT SYSTEM * *
CcQYy CQYy «f

Ul Ll W

CERTIQUALITY CERTIQUALITY

EMAS

UNIEN IS0 9001:2015

UNI EN ISO 14001:2015

CERTIFICAZIONI E DICHIARAZIONI DI PRODOTTO PER EDIFIGI_PRODUCT CERTIFICATIONS AND DECLARATIONS FOR BUILDINGS

EPD) CFP 40% B (€

1SO 14067 uertifiad‘ — recycled materials
PANARIAgroup PANARIAgroup PANARIAgroup EN 14411
150178891 (CAM W FD Decl :
ceramic tiles fterl amblentali VERIFIEE {
sustainability ‘.a ericeriemb I ‘.a USGBC inies ec are.
PANARIAgroup PANARIAgroup MEMBER

EPD: | prodotti Panaria Ceramica possiedono Dichiarazione Ambientale di Prodotto (EPD) specifica di tipo lll, certificata da ente terzo indipendente secondo le normative 1SO 14025 e EN 15804.

Panaria Ceramica products have a type Ill specific Environmental Product Declaration (EPD). This is certified by an independent third party according to ISO 14025 and EN 15804 standards.

CFP: Per tutti gli articoli della gamma Panaria Ceramica & disponibile il calcolo dell'impronta di carbonio lungo I'intero ciclo di vita (CFP), espressa come CO, equivalente per unita di prodotto, certificata secondo la
norma IS0 14067_For all the items in the Panaria Ceramica range, the calculation of the carbon footprint (PCF) over the entire life cycle is available, expressed as CO, equivalent per unit of product, certified according to ISO 14067.
40% Recycled Materials: Articoli in gres porcellanato_Porcelain stoneware products.

CE: Le DOP sono disponibili sul sito internet panaria.it_DOP are available on the website panaria.it

LEED - GBC ITALIA + GBC US MEMBER: Panaria Ceramica &€ membro del U.S. Green Building Council e del Green Building Council Italia, organizzazioni che promuovono la realizzazione di edifici ed opere nel rispetto
dell’ambiente, della salute e del benessere delle persone che ci vivono e lavorano. Le schede LEED sono disponibili su richiesta_Panaria Ceramica is a member of the U.S. Green Building Council and of the Green Building
Council Italia. These organizations promote the construction of buildings and other works which respect the environment as well as the health and well-being of the people who live and work within them. The LEED data sheets are
available on request.

FDES: Fiche de Déclaration Environnementale et Sanitaire & una certificazione volontaria francese che fornisce le prestazioni ambientali e le informazioni di carattere sanitario di un prodotto da costruzione, in
conformita alle norme 1S014025 e NF EN 15804+A2_Fiche de Déclaration Environnementale et Sanitaire is a voluntary French certification that provides the environmental performance and health-related information of a
construction product, in accordance with ISO 14025 and NF EN 15804+A2 standards.

Per maggiori dettagli e per scaricare i certificati vi invitiamo a consultare il nostro sito: panaria.it
For further details and to download the certificates please visit our website: panaria.it
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